
Tende a bracci
Gelenkarmmarkisen    Stores à bras    Arm awnings  
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La grande esperienza accumulata in 60 anni 
di attività, permette a BT Group di proporre 
una linea completa di tende a bracci: piastre 
separate, barra quadra, cassonate a scomparsa 
totale.
Tende funzionali, di design che ben si integrano 
con l’ambiente circostante.

La grande expérience accumulée en 60 ans 
d’activité permet à BT Group de proposer 
une ligne complète de stores à bras: plaques 
séparées, barre carrée, avec coffre intégral 
escamotable.
Des stores fonctionnels, dont le design se 
marie parfaitement à l’environnement qui 
l’entoure.

With vast experience acquired in over 60 
years on the market, BT Group offers a 
comprehensive range of folding arm awnings: 
separate plate, square bar, and fully-concealed 
encased models.  Functional and stylish 
awnings that can be easily integrated into their 
surroundings.

Dank seiner umfassenden, 60-jährigen 
Branchenerfahrung kann BT Group heute 
eine komplette Linie von Gelenkarmmarkisen 
anbieten: mit unabhängigen Halterungen, 
mit Vierkant-Tragrohren oder mit vollständig 
versenkter Kassette. Funktionale Design-
Markisen, die sich perfekt in jedes beliebige 
Ambiente integrieren lassen.

Protezione solare

Sun protection

Protection du soleil

Sonnenschutz

Tessuti ignifughi

Fireproof fabrics

Tissus ignifuges

Feuerfeste Stoffe

Resistenza a carico del vento CLASSE 2

Mechanical strongness for wind resistance Class 2

Résistance au vent CLASS 2

Wind Resistenz Klass 2

–
TENDE A BRACCI
R95 / R75 / R51 / R90 / R93 / R88 /

R86 / R66
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STONE R95
CASSONATA TOTALE / TOTAL CASSETTE AWNING
STORE COffRE / KASSETTENmARKISE

DImENSIONI / DImENSIONS / DImENSIONS / AbmESSuNGEN
_

STONE R75
CASSONATA TOTALE A SOffITTO / CASSETTE AWNING CEILING APPLICATION
COffRE INTéGRAL Au PLAfOND / VOLLKASSETTENmARKISE zuR DECKENmONTAGE

DImENSIONI / DImENSIONS / DImENSIONS / AbmESSuNGEN
_

S
L

(L)
Larghezza / Width

Largeur / Breite:

400 >>> 800 cm.

(S)
Sporgenza / Projection

Avancée / Ausladung:

325 >>> 425 cm.

S

L

(L)
Larghezza / Width

Largeur / Breite:

200 >>> 500 cm.

(S)
Sporgenza / Projection

Avancée / Ausladung:

160 >>> 240 cm.

NEW
2018

NEW
2018
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PONANT R51
CASSONATA TOTALE / TOTAL CASSETTE AWNING
STORE COffRE / KASSETTENmARKISE

DImENSIONI / DImENSIONS
DImENSIONS / AbmESSuNGEN
_

S

L

(L)
Larghezza / Width

Largeur / Breite:

180 >>> 480 cm.

(S)
Sporgenza

Projection

Avancée 

Ausladung:

160 >>> 240 cm.
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PONANT
R51
_
Tenda a bracci

Arm Awnings

Store banne

Markisenarm



9TENDE A BRACCI    |



10 |    TENDE A BRACCI

ELEGANCE R90
CASSONATA TOTALE / TOTAL CASSETTE AWNING
STORE COffRE / KASSETTENmARKISE

DImENSIONI / DImENSIONS
DImENSIONS / AbmESSuNGEN
_

S

L

(L)
Larghezza / Width

Largeur / Breite:

184 >>> 480 cm.

(S)
Sporgenza

Projection

Avancée 

Ausladung:

160 >>> 240 cm.
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ELEGANCE
R90
_
Tenda a bracci

Arm Awnings

Store banne

Markisenarm
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ELEGANCE R93
CASSONATA TOTALE / TOTAL CASSETTE AWNING
STORE COffRE / KASSETTENmARKISE

S L

DImENSIONI / DImENSIONS
DImENSIONS / AbmESSuNGEN
_

(L)
Larghezza

Width

Largeur

Breite:

204 >>> 800 cm.

(S)
Sporgenza

Projection

Avancée

Ausladung:

180 >>> 350 cm.

CONfIGuRAzIONI / CONfIGuRATIONS
CONfIGuRATIONS / KONfIGuRATIONEN
_

2 Bracci

2 Arms

2 Banne

2 Gelenkarme

L 204 >>> 550 cm.

3 Bracci

3 Arms

3 Banne

3 Gelenkarme

L 551 >>> 800 cm.
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ELEGANCE
R93
_
Tenda a bracci

Arm Awnings

Store banne

Markisenarm



17TENDE A BRACCI    |



18 |    TENDE A BRACCI

DOTAZIONI STANDARD
STANDARD EQuIPmENT / éQuIPEmENT STANDARD / SERIENAuSSTATTuNG

Attacco a parete.

Wall application.

Application paroi.

Wandmontage.

Mantovana H. 25 cm.

Palmet H. 25 cm.

Volant H. 25 cm.

Volant H. 25 cm.

Chiusura perfetta.

Perfect closure.

Fermeture parfaite.

Perfekte Schließung.

Terminale con gronda integrata.

Front bar with water-drain integrated.

Barre de charge avec gouttière intégrée.

Ausfallprofil mit integrierter Regenrinne.
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DESIGN R88
bARRA QuADRA / SQuARE bAR
bARRE CARRéE / VIERKANT-TRAGROhR

S L

DImENSIONI / DImENSIONS
DImENSIONS / AbmESSuNGEN
_

(L)
Larghezza

Width

Largeur

Breite:

222 >>> 1200 cm.

(S)
Sporgenza

Projection

Avancée

Ausladung:

180 >>> 350 cm.

CONfIGuRAzIONI / CONfIGuRATIONS
CONfIGuRATIONS / KONfIGuRATIONEN
_

4 Bracci

4 Arms

4 Banne

4 Gelenkarme

L 841 >>> 1200 cm.

2 Bracci

2 Arms

2 Banne

2 Gelenkarme

L 222 >>> 600 cm.

3 Bracci

3 Arms

3 Banne

3 Gelenkarme

L 601 >>> 840 cm.
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DESIGN
R88
_
Tenda a bracci

Arm Awnings

Store banne

Markisenarm
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MISTRAL R86
bARRA QuADRA / SQuARE bAR
bARRE CARRéE / VIERKANT-TRAGROhR

DImENSIONI / DImENSIONS
DImENSIONS / AbmESSuNGEN
_

S

L

(L)
Larghezza / Width

Largeur / Breite:

256 >>> 600 cm.

(S)
Sporgenza

Projection

Avancée 

Ausladung:

160 >>> 300 cm.
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LEVANTE R66
bARRA QuADRA / SQuARE bAR
bARRE CARRéE / VIERKANT-TRAGROhR

DImENSIONI / DImENSIONS
DImENSIONS / AbmESSuNGEN
_

S

L

(L)
Larghezza / Width

Largeur / Breite:

530 >>> 700 cm.

(S)
Sporgenza

Projection

Avancée 

Ausladung:

400 >>> 550 cm.
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LEVANTE
R66
_
Tenda a bracci

Arm Awnings

Store banne

Markisenarm



29TENDE A BRACCI    |



30 |    TENDE A BRACCI

MOTORI E AUTOMATISMI
MOTORS AND AUTOMATISM

MOTEURS ET AUTOMATISMES

MOTOREN UND AUTOMATISMEN

TENDE A BRACCI dotate di motori e telecomandi BT 
Group o SOMFY, studiati e sviluppati nell’ambito della 
nostra azienda, in collaborazione con altre società del 
settore. BT Group propone una gamma completa di 
accessori offrendo il piacere di possedere telecomandi 
dal design esclusivo che valorizzano ogni ambiente.

ARM AWNINGS work by Bt Group or SOMFY motors and 
remote controls, studied and developped in our Factory 
cooperating with other specific Societies.
BT Group offers a complete range of accessories and 
remote controls with an exclusive design.

STORES À BRAS fonctionnent par moteurs et 
télécommandes BT Group ou SOMFY, étudié et 
developpé à l’intérieur de notre usine, en collaboration 
avec autres Sociétés du secteur. 
BT Group propose une gamme complète des 
accessoires avec télécommandes personalisés.

GELENKARMMARKISEN mit Motoren und 
Fernbedienungen BT Group oder SOMFY, in unserer 
Gesellschaft entwickelt in Zusammenarbeitung mit 
anderen Unternehmen der Branch. BT Group bietet eine 
komplette Gamme von Zubehöre und Fernsteuerungen.

Resistenza a carico del vento CLASSE 2 

Mechanical strongness for wind resistance Class 2

Résistance au vent CLASS 2

Wind Resistenz Klass 2

Tessuti ignifughi

Fireproof fabrics

Tissus ignifuges

Feuerfeste Stoffe

Protezione solare

Sun protection

Protection du soleil

Sonnenschutz
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TEMPOTEST / STARLIGHT

PVC 302

LIBERTY / RESINATI
WATERPROOF

IMPERMEABLES

WASSERDICHT

REVERSE

SOLTIS

Marchio CE

CE Mark

Marquage CE

CE-Kennzeichnung

Azienda certificata

Certification company

Entreprise certifiée

Zertifiziertes Unternehmen

9010 BT

1013

BT Group vi offre la possibilità di scegliere tra 59 

colori.

BT Group offers you the possibility to choose 

among 59 colors.

BT Group vous offre la possibilité de choisir parmi 

59 couleurs.

BT Group bietet Ihnen die Möglichkeit, aus 59 

Farben auszuwählen.

V05

7035

COLORI STRUTTURA STANDARD

STRUCTURE STANDARD COLOURS

COULEURS DE STRUCTURE STANDARD

STANDARD RAHMENFARBEN

TESSUTI

FABRICS

TISSUS

GEWEBE



btgroup.it

bT Group si riserva il diritto di modificare in qualsiasi momento 
e senza preavviso i dati del presente stampato. Le foto sono 
puramente indicative e non costituiscono nessun vincolo 
contrattuale. Ogni riproduzione, anche se parziale, è vietata.

bT Group reserves the right to change these printed datas at any 
time with any warning. Pictures are purely indicative and don’t 
constitute any contractual obligastion.
Any part, even if partial, can’t be reproduced.

bT Group se réserve le droit de modifier à tout moment et 
sans préavis les données de cette brochure. Les photos sont 
aà titre purement indicatif et ne constituent aucune obligation 
contractuell. Toute reproduction, même partielle, est interdite.

bT Group behält sich das Recht vor, zu jedem beliebigen 
zeitpunkt und ohne vorherige Ankündigung Änderungen an 
den Daten der vorliegenden Veröffentlichung vorzunehmen. Die 
abgebildeten fotografien dienen lediglich der Veranschaulichung 
und stellen keinerlei vertragliche Verpflichtungen dar.


